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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

REMIERE PUBLICATION

Raison sociale (nom) et siege de la société anonyme:
AVPartner SA, Nyon

Valeur nominale du capital-actions jusqu’a présent:
CHF 200'000.00

Nouvelle valeur nominale du capital-actions: CHF 100'000.00
Décision de réduction par: Assemblée générale

Date de la décision: 26.11.2013

Echéance de préavis des créances: 17.02.2014

Adresse pour la déclaration des créances:
Me Pierre Philippe Courvoisier, Notaire, Place de 1'Hotel-de-
Ville 8, 1040 Echallens

Indication: Les créanciers peuvent annoncer leurs créances
pour obtenir un paiement ou des stiretés.

Etude de notaires Sonia Fenu-Vallotton et Pierre Philippe
Courvoisier
1040 Echallens

01236373

Freitag - Vendredi - Venerdi, 13.12.2013, No 242, Jahrgang - année - anno: 131

Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Herabsetzung des Aktien- oder Partizipationskapitals und Aufforderung an die Glaubiger gemass
Art.7330R(Aktiengesellschaft) - Réduction du capital-actions ou du capital de participation et appel aux créanciers selon art. 733 CO (sociétéanonyme) - Riduzione
del capitale azionario o del capitale di partecipazione e diffida ai creditori secondo l'art. 733 CO (societa anonima)
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